Vétements et accessoires

tunique femme 24 428 00 = Taille - size : XS

[} ”

TIMBI [REF|24 428 01 = Taille - size : S
24 428 02 = Taille - size : M

[REF|24 428 03 = Taille - size : L
[REF|24 428 04 = Taille - size : XL

24 428 05 = Taille - size : XXL
[REF|24 428 06 = Taille - size : XXXL

Couleur blanc et violet.

Encolure en "V" rapportée 2 couleurs.

Manches courtes kimono a revers 2 couleurs.

Ouverture déportée fermée par boutons calottes blanches.
3 poches plaquées a revers 2 couleurs. Bas ourlé.

Longueur : 80 cm. 65% polyester — 35% coton.

Colors white and purple.

Neckline in "V" brought back (reported). Short sleeves kimono.

Remote opening closed by white buttons caps. 3 pockets Cuffed 2 colors.
Hemmed bottom

Length 80 cm. 65 % Polyester — 35 % Cotton
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tunique femme women's tunic Damen-Kasack vrouwentuniek tunica mujer blusa de senhora casacca donna
"Timbi" "Timbi" "Timbi" "Timbi" "Timbi" "Timbi" "Timbi"
porte stylo [REF|24 500 00

O e - - ey & O

porte stylo penholder Stifthalter penhouder portaboligrafos porta-canetas portapenne
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Professional wear and Miscellaneous

montre infirmiére = a3 [REF]24 31041
metal a clip

Pour le respect des procédures de
lavage des mains.
Garantie 1an hors pile.

To respect the procedures of
washing hands.
| Year warranty accept battery
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montreinfirmiére  metal nurse watch  Metall Pfleger-Uhr ~ Metalenverpleeg-— o1 jo opformera rel6gio de enfer- orologio da infer-
métal a clip with clip mit Haltegrung stershgl%}ég,e met de metal con clip Teira em metal miere énﬁztallo

montre infirmiere digitale 4 [REF|2432040=(

coeur en silicone [REF]2432041=

s = ; \I >'<
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S'attache avec une épingle de sécurité.

Pour le respect des procédures de lavage des mains.
Garantie 1 an hors pile.

Modele alarme.

Fastened with a safety pin.

To respect the procedures of

washing hands.

1 Year warranty accept battery. With alarm.
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hartvormig,

montre infirmiére i il digitale Silicon- ini i ; reldgio de enfer- orologio digitale
s heart digital silicone z digitaal, siliconen reloj de enfermera ; e : o
digitale cceur en Schwesteruhren ; i meira em silicone da infermiere in
I silicone nurse watch in Herzform st‘éé;srﬁffﬁgg-; e digital de silicona coragdo silicone a cuore
kit montre infirmiére [REF|24 303 00
o ’ s S'attache avec une épingle de sécurité.
en silicone b

Pour le respect des procédures de lavage des mains.
ki >.< Garantie 1 an (hors pile).

& Fastened with a safety pin.
To respect the procedures of washing hands.
1 Year warranty (except battery).
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Silikon kit de relojes de conjunto de relégios
Schwesteruhren enfermera de de enfermeira em
et silicona silicone

siliconen verpleeg-

kit orologio da
stershorloge ki

kit montre infirmiére  silicone nurse watch ) ) @
kit infermiere in silicone

en silicone
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Vétements et accessoires

[REF|24 30040 @
[REF|24 30041 @
[REF|24 30045 ®
[REF|34 30047 &
[REF|24 30048 ®
[REF|24 30049 @
[REF|24 30052 ®
[REF|24 300 53

montre infirmiere en silicone ®

S'attache avec une épingle de sécurité.
Pour le respect des procédures de lavage des mains.
,ﬁ"g Garantie 1 an hors pile.

>.< Fastened with a safety pin.
\ To respect the procedures of washing hands.
1 year warranty exept battery.
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montre infirmiére Silikon siliconen verpleegs-  reloj de enfermera reldgio de enfer- orologio dg infer-
en silicone Schwesteruhren tershorloge de silicona meira em silicone miere in silicone

silicone nurse watch

montre infirmiére a motifs 4 [REF] 24300 60 = zébre - zebra
24 300 62 =fleurs - flowers (2
24 300 65 = léopard - leopard (3

24300 67 = goutte d'eau - water drop 5

S'attache avec une épingle de sécurité.
Pour le respect des procédures de lavage des mains.
Garantie 1 an hors pile.

Fastened with a safety pin.
To respect the procedures of washing hands.
1 year warranty exept battery.
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montre infirmiére Silikon siliconen verpleegs-  reloj de enfermera reldgio de enfer- orologio dg infer-
en silicone Schwesteruhren tershorloge desilicona meira em silicone miere in silicone
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silicone nurse watch
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